nove knjige

ponori i paralelni svetovi

Radivoj Sajtinac: SUZE U LUNAPARKU,

dusSan patic
1.

Sesta zbirka pesama Radivoja Sajtinca, pesnika
srednje generacije, uporedena sa njegovim dosadas-
njim knjigama vidan je pomak u njegovom stvaralas-
tvu. Pored toga §to je zadrzao bavljenje metafizi¢kim
temama kroz parodiranje ili reaktualizovanje ideja
odredene epohe (u »Panglosovom izveStaju« 18.
vek, ovde ideja romantizma), udaljio se prihvata-
njem postmodernistiékih teznji od konkretizma (po-
stupak iz prethodne knjige) i vratio metaforici, is¢a-
senju slike, alegori¢nosti i specifi¢noj refleksivnosti
(karakteristi¢no za zbirku »OruZje ljudski ranjeno«).

Sajtintevo preispitivnje tematike romanticarske
tradicije u savremenom kontekstu uslovilo je i dalju
modernizaciju njegovog izraza. U poeziji se ponovo
uo&avaju pokusaji aktualizovanja nekih romanticar-
skih principa u skladu sa senzibilitetom vremena
(napr. sinkretizam, govor u prvom licu bez patetike,
rad na jeziku, ironija).

2

»Suze u lunaparku« su poetski svet fragmentar-
nosti, rastrojstva jedinke, gubljenje iluzija o samos-
talnom podvigu, svet gubitnika. Stvari na nas deluju
svojom »visinom Sirinom (neiskori§¢enim mogu¢-
nostima) neispunjenim obeéanjima«. Svoju funkcio-
nalnost pretvaraju u potrebu. Postaju na$ omotac,
»umiljate zmije, domaci bolovi«. Ironitna je i sama
pomisao »da jo§ uvek smo na svetu«. Daleko je da-
nasnji ovek od anti¢kih junaka ravnih bogovima,
koji su, poput Herkulesa krotili Simfalske pti¢urine.

Jedinki u takvom svetu preostaje jedino bekstvo
u sebe, secanje na ukroceno detinjstvo i ograniceni
ali bezbedni (ako se ne prekoradi u zanosu) krug
peska. Ili bekstvo u lunapark, lazni svetlucavi svet,
jeftin cilj — 3arena laza koja se poistovecuje sa zbi-
ljom, u kojoj mnogo toga ne uspeva iako pokusava i
bori se. Ovakvo bezanje nije niSta drugo nego samo-

(re)produkcija

zavaravanje. U tom rajskom lunaparku, poput inse-
kata skupljenih oko jarkog svetla, i ne pomislja se na
opasnost (»madje odi (dva zla zareza«). Covek je sa-
mo »prosta materija, sklop i mera«.

3.

Paralelni svetovi na svakom su koraku. Sve je
povezano: ljudi i stvari, Prater i cirkus, mali vo
(»kazna (primenjene) umetnosti«)i Orvel, lopta, pe-
sak, idila i siktanje zmija, dete i 220 volti, Herkul i
Milovan Vidakovid, frizider i krater Vezuva, Dosto-
jevski i Stiks, »duliéi uvojei/ uveoci i krvava mrlja
na stropu«, Kirka i koka-kola.

Covek je u tom svetu nepestano ugrozen, sa vrlo
malim moguénostima da nadigra zlu sudbinu. Ni-
kakvi razlozi ne vezuju ga za mesto rodenja. Samo
mleko je veza, mleko koje siSemo oduvek Zedni. Je-
dinu nadu predstavlja potomstvo, ono jo$ nerodeno,
pritajeno, ali koje ¢e se spremno uhvatiti u kotac sa
zbiljom. §ajtin<‘.ev junak bori se samo sa samim §0-
bom, sa fantazmagorijama, jer na druge pojavnosti
jo§ nije spreman.

4.

Radivoj Sajtinac je ovom knjigom na tragu Du-
gana Matiéa: svojevrsnu metafiziku pretate u muzi-
ku stihova na lucidan, prihvatljiv na¢in. Iza njegovih
naizgled jednostavnih stihova stoji promislienost,
svaka belina nagoveStava ponore i paralelne sveto-
ve.

U odli¢no ritamski i formalno komponovanim
pesmama svaka re¢ ima svoje sre¢no pronadeno
mesto. Stihovi su raznovrsni: od kratkih, organizo-
vanih u strofe, do dugih nizova. Sve to doprinosi ko-
herentnosti zbirke i utisku koji se namede: »Suze u
lunaparku« kruna su poetskih napora Radivoja Saj-
tinca i jedno od vrednijih pesni¢kih ostvarenja ove
godine.

prvih knjiga

Zoran Cerar: ZAMAK ZA NASUMA, Novica Stokié: DUVAC, Ivana
Kladarin: U TOMIMA, Vesna Egeri¢: O SVEMU STO TE éEKA.
Aleksandar Carié: OSNIVANJE GRADOVA, Stojan Jankovi¢: PREBR-
N ZA JEVANDELJA, ,Prva knjiga Matice Srpske, Novi Sad, 1987. god.

zoran deric

Ni odveé star za mudrijadenje, ni tako gnevan i di-
dakti¢an da bih davao lekcije, ali nekima bi valjalo
oditati bukvicu, ako nista drugo bar odrzati kratak
kurs iz poetike i retorike. Ne zagovaram nekakay es-
teticki manifest, umetni¢ke parole, narpotiv, isticem
heterogenost postmodernistitkog senzibiliteta. Ja
sam, poput Helge Finter, za »svijest o danaSnjici
kao carstvu znakova koji umnoZavanjem i kombina-
cijama stvaraju nove realitete«, dodao bih: i nove
kvalitete. To je, znam, nerealno zahtevati od prvih
knjiga. Zato je ovde re¢ pre o onom §to se samo za-
mislja da postoji, nego o izvodljivosti i stvarnim lite-
rarnim dometima.

lako izbegavam upotrebu glomaznih kriti¢kih for-
mulacija i stranih reéi (ne samo zbog opasnosti od
nerazumevanja, ve¢ i zbog mogucih Stamparskih
gredaka koje se mogu naopako protumaciti), na po-
jedinim mestima one su neminovne: da bi se izbegla
raspricanost, nepotrebno objadnjavanje, a da se ne
ublazi direktonost. Jer hoéu da govorim kratko, jas-
no i (mo#da pre) glasno o prvim knjigama » Matice
srpske«, sveze objavljenim, a dobrim delom vec ba-
jatim produktima mlade knjizevnosti na srpskoh-
rvatskom jeziku.

Minus

Pokugaj Zorana Cerara (roden 1962. u Sentvidu)
nazvao bih kreacionizmom, u pogrdnom znadenju,
jer je u pitanju precenjenost stvaralackih sposobnos-
ti. Zamisao da se nacini neko novo bi¢e (Nasum),
napie koherentna knjiga, lepa je ambicija koja se,
na zalost, izjalovila: knjiga »Zamak za Nasuma« ne-
ma ni poetskog dana ni duha. Bezivotna je. To nam
ne bi mogao biti argument za negaciju da nije Cera-
rova namera oZivljavanje Nifega, namera da se zain-
teresuje za Nesto, da se stvori Bice. Podizem velika
slova za apstraktne pojmove samo da bih se odvojio
od Cerarovog ucestalog imenovanja istih, profanisa-
nja, nepromisljenost. Njegova knjiga je sva u neod-
redenostima: neko, nesto, niciji, nestvoreno, nago-
vestaj, niko, nigde; puna neizvesnosti, sumnje, bes-
telesnosti; insistira na oseéajnosti (ljubav, sreca, ne-
sreca, tuga, stid) a ustvari je nesenzibilna.

Da je imao vise strplienja i znatiZelje, moglo bi
mu pomoéi poznavanje retorskih figura. Poetskim
slikama i metaformama ionako nije naklonjen ili ne-
ma dara, zato je njegov jezik tako povrian, oskudna
leksika, Za podetak, evo dva termina iz retorike, oko
kojih se vrti Cerarova knjiga (koju ne bih mogao na-
zvati ni poetskom ni proznom, jer ni jedno od toga
nije): amplifikacija i akumulacija.

Akumulacijom, nizanjem pojmova sli¢nog ili blis-
kog zna&enja, ponavljanjem, Cerar nastoji prikazati,
dotarati svoje »pesniko bi¢e« (Nasuma) Sto efek-
tivnije. Pojadavanje izraZajnosti opdirnim opisiva-
njem, svojstveno je amplifikaciji. Ali Cerar &itaoce
ne uspeva da impresionira prostim navodenjem i
opitim mestima. Pri tome se, vrlo nevesto, sluZi si-
nonimima, atributima, komparacijom, kontrastima.

Cerar je, to mu se mora priznati, literarno osves-
¢en i jo§ ¢e ponekog zavarati njegov lai¢ki donhua-
nizam, podrazavanje Kastanede i budisti¢ke misli.
Prividan lakonizam, ustvari je ispraznost i nemus-
tost izraza. Cerarove predispozicije za pisanje, sude-
éi po kratkoj biografiji, plodonosnije su u nekom
drugom mediju, u novotalasnom angaZmanu. Knji-
ga »Zamak za Ndsuma« vrlo slaba je kompezacija.

Dva minusa

O poeziji Novice Stoki¢a najbolje progovara ona
sama: »Od smrdljike smradnije, / Od ¢emera Ce-
mernije«. lako tanusan (48 strana) »Duvac« Novice
Stokiéa (roden 1958. u Makcima kod Velikog Gra-
dita) obiluje biser-stihovima: »Blenem camparasto,
/ Srljam $tulavo, Celom u nepovrat, / Umno u ne-
um, / Cemer Zivota / Za zivota zebnog, / Zadenut /
Korz kapu Zore « i tako u nedogled. Sve same na-
rodske sentence, &ist folklor. Pesnik je »Crn ziftosan
/ Iznutra, svestan da » Pamet mu / Titra bitka / A
plitka«, da njegova usta »Nit govore / Nit romore«.
Zato i njegovi Citaoci i eventualni kriti¢ari »Nit se
smeju / Nit se cere . . . Nit se kolju / Nit se gloze /
A mnoZe se«, mmoze kao i stihovi, nesputano, za-
grenuti, zablenuti.

Zahvaljujuéi izuzetnom sluhu Urednidtva Prve
knjige i ja Gitajudi ovu stiho-zbirku »Camim u praz-
nome« i »Vapim sablasno«, ali »Kasno / Kasno«.

U poredenju sa knjigom Zorana Cerara, » Duvac«
Novice Stokiéa je druga krajnost. Dok prvog odli-
kuje svojevrsna prepotencija, ipak literarna pisme-
nost, drugog karakteride pasija, poetska Zelja i mu-
&enje da bi se ista ostvarila. Prvi je odmeren, uzvisen
u ideji, a drugi brbljav, podatan banalnostima. Oba
su, svaki na svoj nadin, kao pesnici sterilni, do po-
slednjeg znadenja istog izraza: jalovi, suvi, mriavi,
siromasni, uzaludni, nesposobni, neodrzivi. Treba ih
§to pre osloboditi od zaraznih poetskih klica, radi
njihovog zdravlja a u korist knjizevnsoti.

Prosek

Knjiga Ivane Kladarin (rodena 1959. u Beogradu)
raduna sa tajnim i skrivenim smislom. Kriti¢ar koji
pristane na takvo, anagogitko tumadenje, upusta se
u potragu za poetskim kljuéem — uloga argonaut-
ska, nimalo zahvalna. Prinuden je da pode od sim-
bola i arhetipa. Dva su dominantna, vidljiva i u na-
zivu pesnickog ciklusa: Leda i labud. Ve¢ poznatu
pri¢u nema potrebe ponavljati. Uz mit, naravno, idu
Frojd i psihonalaiza, uobicajen kontekst za nesves-
no 1 snove.

Poezija Ivane Kladarin mogla bi se ii¢itavati u
jednom ovakvom klju¢u. Cetrdesetak stihova iz nai-
menovanog ciklusa dobili bi tim teZinu, imanent-
nost, neophodnu znaéenjsku dopunu. Premda su ra-
Zunali na tu supletivnost, naznaceni kontekst ne mo-
7e biti naknada za poetsku supstancijalnost koja tu,
ipak, izostaje.

Drugi ciklus, po kome je nazvana i knjiga, »U To-
mima, posveéen Ovidiju, izgnanim pesnicima uop-
§te, poseduju vide lirskog naboja. Labud, koji ozna-
gava samodu, nije samo boZzja, ve¢ i pesnikova ptica.
U mitu ona je erotsko nadahnude. U pesnistvu isto
potige od muza. Simbol je iskrenosti, Cistote i zaljub-
liensoti. Beli labud ima izvesnu hrid¢ansku filozof-
sku dimenziju: milost, muéenistvo i spokoj. Crni la-
bud, pak, ima obrednu, magijsku funkciju. Ivana
Kladarin piguéi sledeih trinaest pesama sve to pod-
razumeva. Cim im se skine simbolicka ko3uljica,
uéinak koji proizvode njene pesme, vrlo je skroman.

»ON (Nikada nije imao Zenu; Nikada nije Setao
nodu; Posedovao je snazan antagonizam prema go-
voru, govorni§tvu i govornicima; Nikada nije citao
Frojda; Nikada nije bio nihilista; Samo je jednom
podiegao utvarama)«, poslednji i najbolji ciklus u
knjizi pokazatelj je nesumnjivog poetskog potencija-
la Tvane Kladarin, inventivnosti, prelivanja znatenja
i viSesmislenosti. U tih poslednjih Sest tekstova sub-
limisano je najvie poetske bitnosti i samostlanosti.
Eto putokaza!

Oko proseka

O knjizi »O svemu §to te éeka« Vesne Egeric (ro-
dena 1962, u Trsteniku, zivi i radi u Novom Sadu)
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moze se govoriti kao o dnevniku koji sadrzi spisa-
teljske vezbe i zadatke, u koji ona belezi dogadaje iz
svakodnevice od budenja do pove&erja. Naslovi su
koncizni, svedeni na temu. Odmah je jasno o ¢emu
se radi: trideset pri¢ica o nestaSicama i drugim neu-
godnostima, o cirukusu, 0 nosevima, o zarazama, o
zaka$njenjima, o sapunskim operama, o zaboravnos-
ti, o navici, o prijateljstvu, o vetrovima i roletnama,
o praznicima, 0 Romima i o smrti. Nalik poznatim
radio-¢askanjima Porodice Jovanovic.

Kako ovo nije komentar za Radio Beograd a knji-
ga Vesne Egeri¢ nije sinopsis za Jovanovice, mora-
mo se pozabaviti uspostavljanjem knjizevnih znace-
nja i struktura.

Elementi pazljive kompozicije su tu: ekspozicija
— dijalosko izlaganje; argumentacija — filovanje
dogadajima iz Zivota jedne porodice i, stim u vezi,
deskripcija — karakteristiéno za prozu koja opaza
samo pomocu ¢ula, plus logi¢ko zakljucivanje i na-
racija po odredenom rasporedu. Zeli se postiéi pit-
ka, komunikativna proza, bez disonanci. Ali tako se
ostaje i bez konotacija koje bi bogatile njen jezik,
pobudivale ¢italacku radoznalost i implicirale nove
vrednosti i visesmilenost. Sve je sinhronizovano do
te mere da prica prelazi u dosadu.

Koga jo§ mogu da uzbuduju estetsko-moralne po-
uke i kvazi-Zivotna mudrovanja, tipa: »E, moj sine,
odrastanje je dug i dosadan proces«, (str. 53;) »Pri-
stojnost je nestala kao pojamc, (str. 7;) »Zivot nije
cirkus, pa da ti bude stalno zanimljiv, (str. 10;)
»Ljubav je ipak zaraza, samo $to nije prelazna, za-
kljucio sam« i »Volela bih da vas boli kao §to mene
boli, onda biste shvatili«, na (str. 21) itd?

Tako eksplicitno izraZavanje ima tenziju da bude
i duhovito. Uglavnom ne uspeva. Primera je napre-
tek: » Nema kafe, nema deterdZenta, nema mesa, a i
za toalet papir ée izgleda da uvode porez na luksuz«
(O nestasicama i drugim neugodnsotima); »Ja sam
imao prijatelja, ali su njega zvali DRUG. Ime mu je-
bilo Mile Deronja. Svi u razredu su ga zvali Sero-
nja . . ., Ko je ovaj bradonja? ’upita deda. ,Carls
Darvin!’, Ima bradurinu kao &etnik.’ ,I Isus Hrist je
imao bradu,’ podseti majka dedu. , Zato 3u ga i raz-
apeli na krst,” reée deda«. (O prijateljstvu). Za hu-
mor je, izgleda, zaduZen deda koji ne ume da izgo-
vori »s« i »z«, cinik, filozof iz dokolice: »Ma 3ta je
to sreéa? rede majka. ,Sreca je kad nema nedreée,’
re¢e deda«. Premalo za duhovito §tivo. Srodnije kol-
portazi, ograni¢enog knjizevnog opsega, vrlo potro-
genog modela pisanja i pri¢anja. Stvarnost je inter-
polirana, a takvim ve$tatkim umetanjem ne postiZe
se ni aktuelnsot ni angazman. Neubedljiv alibi za li-
terarnog poéetnika.

Plus

»Radostan, svedan / NezavrSen«, poseldnji stiho-
vi iz knjige »Osnivanje gradova«, pravi su atributi
za Aleksandra Cari¢a, mladog pesnika iz Novog Sa-
da. Knjiga kojom je startovao implicira poetski tale-
nat i iskustvo, semioti¢ki otencijal i duhovnost,
umesto sentimentalnosti i ispraznosti (tih éestih po-
detni¢kih gredaka), &ak i u temama koje su ljubavne,
sasvim li¢ne, intimne. Pesme su osmisljene i objedi-
njene ne samo na tematsko-formalnom planu, veé
po nekoj unutrainjoj uzbudenosti, ironitnom po-
smatranju i istinskom traganju za poetskom susti-
nom.

Najsnaznije poetsko dejstvo Cari¢ postize u ciklu-
su o Umrzu i Strhi, pazljivim leksi¢kim odabirom,
neobi¢nim metaforama, igrama reéi: lice od bragna,
pod. haljinama $umskih ¢ajnika, trpezarija od usiju
hleba, kormorani usne ¢igre, mleko koje kaplije iz
laktova, Umrz, Strha, kopriva, kornjada, $koljka,
koplja, drhtaji imele, Sumske stepenice, trska, sestri-
ca jednoroga, Sumski kljudar, sedmo prenodéiite, Bu-
mabia, Sasiel, Mzehara i Prprha, zdelica, mle¢na
zvona, midevi, leptiri, device . . .

Inace, Caricu je bliska jezi¢ka impermamencija:
neuobitajenim sintakti¢kim kombinacijama, naglo-
¢u pesnickih  slika, spojem spekulacije i
proZivljenosti — postize efekte kojima ubedljivo i iz-
razajno podvlaci svoju stvaraladku osobnost.

Jos vise

U poeziji Stojana Jankovi¢a (roden 1963. u No-
vom Sadu) najvise je heterogenosti postmodernistié-
kog senzibiliteta, na kojoj sam insistirao u uvodu.

Nije ni ¢udno 3to Jankovi¢, koji se uspesno bavi
slikarstvom, preferira kolaZ, jedan od najprakti¢ni-
Jjih postupaka novatorske umetnosti koji i kod ovog
mladog pesnika rezultuje zanimljivim uéincima. Uz
ovaj, ne samo postmodernisti¢ki postupak, jos je ne-
koliko na tragu »definensi« o postmodernizmu Iha-
ba Hasana. Mogli bi se pronaci primeri indetermi-
nacije, dekanonizacije, paralogije, parabaze . . . U
»Prebrzim jevandelijima« Stojana Jankovica prisut-
na su smisaona premestanja, izrugivanja i revidira-
nja uobidajenih predstava, bliska paradoksu, skaka-
nje s jednog predmeta na drugi. Jankovi¢ nastoji da
opéti kroz simbole lisavajudi ih kako religijske, sve-
tovne zastite, tako i knjizevno-teorijske zasnovanos-
ti. To su, naravno, samo pokusaji. Artikulacija tisti-
ne, vrthunska imanencija i uspostavljanje Apsoluta
najveéim pesnicima nije polazilo za stihom.

Pretenzije mladog pesnika nisu tako velike, tim su
stihovi (u kojima je vise metonimija, nego metafora;
vise suprotnosti i sludajnosti, nego parataktinosti,
uporedivanja i namere) prijem¢ljiviji modernom ¢i-
taocu.

Jankvi¢u je primerenija poetika sanjarije Gastona
Ba$lara, romantidarski ego (i pored izuzetaka samo-
-obezli¢enja) koji se u postmodernizmu najéeice
»potiskuje ili dispergira« (Hasan) a vrlo retko »uz-
nastoji obnoviti«. Iako ponekad tezi samo-refleksiji,
Jankovicu su draZa »eteridna stanja«, snovi. On je
»sanjar re¢i«. U stihovima, kao u snovima, »gubi
svoje bice«, pronalazi zadtitu. Njima pravda svoju
imaginaciju, svoju nevinost. Ima »svoje amajlije: re-
¢i« (Henri Bosco), vredne pesme, ako §to su: Prega-
Zeni Narcis, Nervozni gle¢er, Gvozdena uspavanka,
Otac, Kritenje smaragdne bebe. Umesto argumenta-
cije prethodnih iskaza citiram Baslara: »[ sta je lije-
pa pjesma ako ne retusirano ludilo? Malo poetskog
reda nametnutog abnormalnim slikama? Odrzava-
nje intelegentne umjerenosti u potrebi — ipak inten-
zivnoj — imaginarnih droga. Sanjarije, lude sanjari-
Je, upravijaju Zivotom.«

1 zato su »Prebrza jevandelija« najbolja knjiga u
novom kolu matiénih prvih knjiga, a prvi poetski
aduti Stojana Jankovica i Aleksandra Carica jedini
koji zavreduju &itala¢ku i kritiarsku percepciju, po-
eni preskromnoj ovogodisnjoj poetskoj produkciji.

naznake lirskog

Aleksandar Caric: OSNIVANJE GRADOVA

Stojan Jankovi¢: PREBRZA JEVANDELJA »Matica srpska« 1987. god. Novi Sad

sasa radonji¢

Dvije, bez svake sumnje najzanimljivije i najvri-
jednije pjesni¢ke knjige iz ovogodiinjeg kola Matici-
ne edicije su prvenci Aleksandra Carica — OSNI-
VANJE GRADOVA i Stojana Jankovica — PRE-
BRZA JEVANDELIJA.

U podnaslovu knjige OSNIVANJE GRADOVA
stoji naznaka »8est ciklusa pesama«; kao uput za
pravilno &itanje veoma promisljeno odredenje, a gle-
dano sa stanovista organizacije grade u knjizi i ne-
ophodno. Naime, rije¢ je o Sest _cjelina koje bitnije
medusobno ne korespondiraju. Cak bi se moglo reéi

da u nekim dimenzijama bivaju i tesko pomirljive.
No, sa obzirom da je Cari¢ jasno naznacio da njego-
va knjiga predstavlja skup autohtonih ciklusa mno-
go vise no knjigu projekat, ili pak zbirku pjesama,
ova ¢injenica se ne moze upotrebiti kao protivteg u
kontekstu razglabanja o pjesnickom umjeéu ovog
autora.

A da je to umjece veliko i u sprezi sa nesumnji-
vim talentom otjelotvoreno na pravi nadin, najbolje
svjedode ciklusi »Bili smo dobri momci«, » Evropa«
i »Ad hymnos ad cantus«.

Ono §to posebno iznenaduje kod Cariéa, sa obzi-
rom na njegovu generacijsku pripadnost, je izrazito
pozitivan odnos spram nekih tradicijski izdetermini-

sanih poetskih obzora. Fragmenti njegovih pjesama,
katkad, intenzivno odzvanjaju liri¢nim, ¢ak intimis-
tickim notama, Ostaje da se vidi kako ce dalje evolu-
irati ovakav, na prvi pogled anahron angaZman
pjesnika.

Govoriti o knjizi PREBRZA JEVANDELIJA Sto-
jana Jankovica ¢ini mi se znaéi govoriti 0 odsustvu
bilo kojeg vida »poetitke mehanike«. Pjesme ovog
autora se otimaju receptivnoj aparaturi &itaoca, her-
meneuti¢koj aparaturi kriti¢ara a o¢igledno se pone-
kad prelivaju preko okvira i samih namjera pisca.
Jankovi¢ se ne pladi stiha. »Prejaka re¢« je kod nje-
ga upravo ona najbolja rije¢. Arhitektonika stihova-
nih nizova je uvijek drugacija i nepredvidiva. U du-
hu toga, moze se re¢i da su oni fasadni elementi ba-
rokne fizionomije — dakle nakiéeni u vizuelnom i
akusti¢nom smislu i to bez negativnih konotacija.
Shodno tome mogla bi se unijeti ispravka u podnas-
lov knjige, te re¢i da su ovo »pesme (sacinjene) od
boje, bubnja i radosti«, bez potéinjavanju uvrjeze-
nim pravilima o organizaciji moderne pjesnicke tvo-
revine.

Cini mi se da bi ove dvije knjige bilo zanimljivo
posmatrati i kroz jedan uzajamni, komparativno-pa-
ralelisticki odnos. Ali ne zato §to je rije¢ o sliénim
poeti¢kim matricama, veé¢ suprotno tome, upravo
zato Sto su na sasvim razlidite nadine u vedini aspe-
kata svog postojanja dobre knjige. No da bi neki bit-
ni stvaralacki etimoni ovih autora do3li na svoje
mjesto, valjalo bi na pocetku razluditi ono istinski
zrelo i zaokruzeno u njihovim knjigama od onoga
Sto jo3 uvijek opstojava kao danak napipavanjima i
neispisanosti.

Rekao bih da se Cari¢ ponajbolje pronalazi u
formama koje na prvo videnje djeluju razvudeno,
krupno. No upravo ta $irina, koja ne obavezuje
ovom autoru stvara sve uslove za razmahivanje-i for-
miranje stihovanih nizova potpuno samosvojne fizi-
onomije. Nasuprot tome, Jankovi¢ kad se upusti u
sli¢an manir ocigledno gubi kontrolu i sve konstitu-
tivne elemente ne uspjeva da objedini u valjanu cje-
linu. Izvjesni segmenti takvih pjesama nesumnjivo
imaju svoj naboj (izdvojeni) ali posmatrani kao jedi-
nice koje bi trebale biti u sluzbi jedne veée poetske
forme, oni se ne pokazuju kao funkcionalni. U kon-
tekstu govora, o najjednostavnije reéeno dugackim
pjesmama ove dvojice autora ja éu apostrofirati one
najbolje Cariceve i one Jankoviéeve u kojima se on
ne ostvaruje u potpunosti; dakle, rije¢ je o Cariée-
vim pjesmama »Tamo gde se dogodilo«, »Prvi, dru-
gi i veéni sad znas«, ciklus »Evropa«, »Oprobani
nacin« i Jankovi¢evim »Krstenje smaragdne bebe,
»Teéni tragovi«, »Smrt«, » Duh vremena«.

Kao posebno vrijednu, mozda i najoriginalniju
Cari¢evu pjesmu izdvojio bih onu ispod naslova
»Tamo gde se dogodilo«. Jedna pjesma koja »tece«,
formirana od finih vezivnih tkiva, bez okostalih 1
proditanih mjesta.

U smislu govora o tamnijim stranama Jankovice-
vog stvaralactkog opusa, naveséu jo§ jednu stavku.
Rijed je o refleksijama nekih uticaja koji se ne prela-
maju na pravi na¢in, i ne mogu biti okarakterisani
kao pozitivni. Najindikativnije u pjesmi » Reseto mi-
ropomazanih golubova«, koja se ne da ¢itati bez pri-
sje¢anja na dobro poznate Celanove stihove iz »Fu-
ge smrti«.

Na svu sre¢u sjajnih strana Jankovicevog pjes-
niStva je mnogo vise. Njegova forma je ona, uslovno
re¢eno »uobicajna«. Dakle, ni suvise kratka ni du-
gacka, Nasuprot Cari¢a koji u stihovima te vrste
djeluje stijesnjen, sputan, nedoraden, (vidljivo u cik-
lusu » Umr# 1 strha«) Jankovié kroz njih upravo ek-
splodira svojom pjesni¢kom energijom, u takvim us-
lovima neophodno zgusnutom. Rezultat su stihovi
koji opéinjavaju nizovima, ¢ini mi se, nevidenih ino-
vativnih angazmana. Pri tom mislim na sledece pjes-
me: »Istopljeni narcis«, »CrteZ koji kaplje«, » Pokaj-
nica«, »Ono ostalo je«, »Zootrop«, »Otac«, »Jedna
slika« i »Posveta«.

Ono u ¢emu se ova dva autora dodiruju je vec
spomenut pozitivan odnos spram jedne patinaste,
lirske dimenzije stihova koja u sadejstvu sa nekim
postmodernistickim orijentacijama formira krajnje
prijemdéiv i zahvalan poetski poligon.

Rezimirajmo kratko — rije¢ je o dvjema knjiga-
ma vrijednim svake paznje.

~—498 polja -



